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Szanowni Państwo,

Chcielibyśmy zaprezentować Państwu nowy katalog Rondo, na nowy 
sezon. Zawiera on naszą ofertę mebli i akcesoriów ogrodowych.  
Są one wykonane z pięknego, wytrzymałego, a przede wszystkim  
naturalnego materiału – drewna robinii akacjowej. 

Od lat produkujemy dla Państwa najwyższej jakości meble ogrodowe.  
Zawsze staramy się być na bieżąco z aktualnymi trendami  
w dziedzinie projektowania. Każdego roku zespół naszych  
projektantów przygotowuje nowe kolekcje oferując ciekawe  
i innowacyjne rozwiązania, w popularnym stylu, z solidnego  
materiału i w intrygującej gamie barw.

Zdajemy sobie sprawę, że diabeł tkwi w szczegółach. Dlatego  
wszystkie etapy produkcji są dla nas równie ważne, a nasze  
technologie są wciąż ulepszane. Od samego początku naszej firmy, 
w 1989 roku, naszym głównym celem było osiąganie jak najwyższej 
jakości naszych produktów i w konsekwencji, pełna satysfakcja  
naszych klientów, wynikająca z użytkowania produkowanych 
przez nas mebli.

Kilka tysięcy rodzin w Europie korzysta z mebli produkowanych  
przez naszą firmę. W tej chwili są one dostarczane do dwudziestu  
czterech krajów europejskich. Cieszymy się z zaufania, jakie już  
zdobyliśmy, a naszym marzeniem jest widok uśmiechu zadowolenia  
na twarzach u coraz większej liczby naszych klientów.

Mamy nadzieję, że ten katalog przybliży Państwu naszą firmę jako  
partnera biznesowego. Jesteśmy przekonani, że zarówno Państwo, 
jak i Państwa klienci będziecie zadowoleni z naszych nowych  
produktów i będziemy mogli rozwijać współpracę w przyjaznej  
atmosferze. Uważamy, że w tak różnorodnej ofercie, każdy  
może znaleźć cos dla siebie. Jesteśmy otwarci także na wszelkie  
indywidualne projekty.

Marcin & Waldemar Gołębiowscy   
Marcin i Waldemar Gołębiowscy

właściciele firmy RONDO Polska
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O firmie RONDO
To już ponad 34 lata historii!

Początki firmy Rondo Polska sięgają 1989 roku i od tego czasu pozostaje firmą rodzinną. Trwałe  
dążenie do perfekcji, ciężka praca, oraz nabywane doświadczenie pomogło rozwinąć firmę 
z małego warsztatu rzemieślniczego w firmę produkującą meble i akcesoria ogrodowe o silnej 
europejskiej pozycji. Początkowo firma skupiała się na wykonywaniu wyrobów metalowych, 
by po latach pracy i nabranego kunsztu, zająć się kompleksowym projektowaniem i tworzeniem 
mebli ogrodowych.

Współwłaścicielami firmy są ojciec i syn - Waldemar i Marcin konfrontujący tradycję 
i nowoczesność, łącząc je w jedną spójną całość. Zarządzania naszą firmą jest podyktowane takimi 
wartościami, jak uczciwość, rzetelność i szacunek do drugiego człowieka. Wierzymy, że to jakość 
produktu jest najważniejsza i dokładamy wszelkich starań, aby nasze meble były praktyczne, 
piękne i trwałe.

’Mam całkiem prosty gust: zadowalam się zawsze tym, co najlepsze.’ Oscar Wilde

Mamy pełną kontrolę nad produkcją - wszystkie etapy tworzenia mebli przebiegają w naszej  
firmie. Wykonujemy meble od podstaw. Posiadamy dwa zakłady produkcyjne, z nowoczesnymi  
parkami maszynowymi. W pierwszym powstają elementy metalowe, w drugim gotowe meble.  
Nasza siedziba zlokalizowana jest w polskim miasteczku Wołów, w otoczeniu pięknych lasów.

Wyjątkowość wyrobów, uzyskana dzięki zastosowaniu najnowocześniejszych technologii 
i wysokich kwalifikacji naszych pracowników sprawiła, że staliśmy się znaczącym producentem. 
Zostało to poparte wieloma kontraktami z firmami zarówno w kraju, jak i za granicą. Dostarczamy 
nasze produkty do większości europejskich krajów, zbudowaliśmy własną siatkę logistyczną oraz 
sieć magazynów. W ciągu ponad dwudziestoletniej działalności stale powiększamy zespół naszych 
specjalistów, zatrudniając na dzień dzisiejszy ponad 100 osób.

Od początku istnienia firmy systematycznie aktualizujemy ofertę o nowe produkty, spełniające  
wymagania i oczekiwania każdego z naszych klientów. Dopasowujemy się do trendów panujących 
na rynku, a nasi projektanci wciąż podnoszą poprzeczkę kreując nowe style.

Ekskluzywność naszych produktów jest na co dzień doceniana przez naszych klientów w całej  
Europie. Przekonało się o tym wiele znaczących na świecie firm, a także tysiące odbiorców  
indywidualnych. Dla naszych klientów jesteśmy od lat wiarygodnym i sprawdzonym partnerem  
handlowym. Mamy nadzieję, że nasza oferta zyska Państwa uznanie i wkrótce dołączą Państwo  
do szerokiego grona naszych kontrahentów.from nature

Real beauty come

ABOUT RONDO 
It’s been over 34 years of history!

The beginning of Rondo Polska dates back to 1989. Since that time it has been a family 
company. A constant struggle for perfection, hard work and gaining new experience helped  
to turn a small workshop into a company manufacturing furniture and garden accessories  
with a very strong position in Europe. At first it focused on metal products; after several  
years of work and new skills it started to design and manufacture garden furniture. 

The co-owners of the company are father and his son – Waldemar and Marcin  
who confront the traditional with the modern to create a cohesive whole. Our management 
is based on such values as honesty, reliability, and respect for others. We believe that the 
quality of the product is of central importance and we do our best so that our furniture  
is practical, beautiful and durable. 

‚’I have simple taste. I like the best.’ Oscar Wilde

We have full control of our production process. All stages take place in our plants.  
We produce the furniture from scratch. We have two production plants equipped with  
modern technology. The first produces metal elements, the other ready furniture. Our seat is in 
a Polish town, surrounded by beautiful forests, called Wołów.

The uniqueness of our products, resulting from the cutting-edge technologies and highly 
qualified staff made us an important manufacturer. It has been proved by a number  
of contracts with both local and foreign partners. We supply our products to most European 
countries. For the last twenty years we have been employing more people in our experts’ team.  
At the moment there are over 100 people working for us. 

Since the very beginning we have been regularly updating our offer including new  
products to meet requirements and expectations of all our customers. We follow current 
market trends and our designers set more and more ambitious standards by designing  
new own styles. 

The exclusiveness of our products is commonly appreciated by our customers all over Europe. 
We have been a reliable partner for years and we sincerely hope to become yours, too. 
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W trosce
o środowisko naturalne 
Podstawowym surowcem do wyrobu naszych mebli jest drewno robinii akacjowej, pozyskiwane 
i poddawane obróbce, przy zachowaniu wszelkich standardów i zasad Odpowiedzialnej  
Gospodarki Leśnej FSC®.

W trosce o środowisko naturalne zadbaliśmy, aby wszystkie nasze produkty opatrzone zostały certyfikatem 
FSC®, popularyzującym racjonalną i odnawialną gospodarkę leśną na całym świecie.

Kupując nasz produkt maja Państwo pewność, że drewno użyte do jego produkcji nie pochodzi z:

- obszarów leśnych, na których dochodzi do pogwałcenia tradycji lub praw cywilnych,  
- obszarów leśnych o szczególnych walorach przyrodniczych, 
- drzew genetycznie modyfikowanych, 
- nielegalnego pozyskiwania, 
- lasu naturalnego, który został przekształcony na plantacje lub tereny o innym niż leśne przeznaczeniu, 
- uprawy sadzonek z zastosowaniem niebezpiecznych nawozów chemicznych.

Ponadto używając znaku FSC® przestrzegamy praw pracowników, dbając o dobro społeczności lokalnej.

Wybór naszych produktów to wspieranie szerokich programów ochrony środowiska naturalnego, 
negujących nielegalną politykę rabunkową lasów, prowadzącą do zubożenia bioróżnorodności 
ekosystemów leśnych na całym świecie.

Kupując produkty z certyfikatem FSC® wspierasz odpowiedzialną gospodarkę leśną. Wiesz, że Twoje 
zakupy nie przyczynią się do niszczenia lasów na świecie i nie wspierają przedsiębiorstw łamiących  
prawa człowieka.

Twój wybór ma znaczenie... 

We Believe 
in nature

Caring about 
the environment
The basic material we use to produce our furniture is black locust wood, acquired 
and processed in accordance with all the standards and regulations of the Forest 
Stewardship Council.

Out of concern for the environment, we make sure that all of our products have 
a certificate from the FSC®, which promotes responsible forestry.

We guarantee our clients that the wood we use to make our products does not come 
from:

- forest areas where tradition or civil rights are violated
- forest areas of special environmental value
- genetically modified trees
- illegal felling
- natural forests converted into fields or any non-forestry purpose
- areas cultivated with dangerous chemical fertilizers 

By using the FSC logo we make a commitment to the rights of the workers and  
to the welfare of local communities.

By choosing our products you lend support to extensive environmental protection 
programmes aimed at countering illegal overfelling, which impoverishes biodiversity 
of forestial ecosystems around the world.

Each time you buy a product with an FSC certificate, you support responsible 
forestry. You know that your purchase will not cause harm to the world’s forests  
or support companies which violate human rights. 

Your choice matters... 

7www.rondo.com.pl6



pieces of furniture sold
sztuk sprzedanych mebli

satisfied customers
zadowolonych klientów

square metres of production halls
metrów kw. powierzchni produkcyjnej

experienced employees
zatrudnionych specjalistów

destination countries
krajów w sieci dystrybucji

goal:
cel:

Create wonderful furniture aiming at perfection. 
Combining beautiful design with lightness and endurance. 

„

„Tworzyć wspaniałe meble, ciągle dążąc do perfekcji. 
Łączyć piękny design z jakością i trwałością.

„

Rondo supplies / Zasoby

750 000

107 000
5500
130

35

1

„Diament Meblarstwa 2019, 2020
Jesteśmy laureatem tegorocznego konkursu  
„Diament Meblarstwa 2019” oraz „Diament Meblarstwa 2020” 
 w kategorii STREFA OUTDOOR:  Wygrały nasze kolekcje mebli  
wypoczynkowych - NOURD oraz TOSCANIA.
Więcej informacji: www.diamentmeblarstwa.pl

Furniture award 2019, 2020
We are the laureate of this year’s competition 
„Diament meblarstwa 2019 & 2020 ” In the category ‚Outdoor zone’.
Our collection of leisure furniture - NOURD & TOSCANIA, won.
More information: www.diamentmeblarstwa.pl
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Nasze meble staną się nieocenionym elementem wystroju salonu, tarasu czy ogrodu. Obszerne, 
wygodne miejsca do wypoczynku dodadzą dostojności i uroczystości każdemu wnętrzu.

Solidne konstrukcje tworzą reprezentacyjne, a jednocześnie sprzyjające wyciszeniu  
i relaksowi miejsca.

Wszystkie nasze kolekcje odznaczają się ciekawą i elegancką stylistyką. Są stonowane i wysmakowane, 
a jednocześnie wygodne, funkcjonalne i praktyczne. Ale projektujemy też z myślą o przystępnej 
cenie i trwałości, tworząc długowieczne, łatwe w konserwacji meble.

W naszej ofercie każdy znajdzie coś dla siebie. Zarówno miłośnik minimalizmu i prostoty, jak 
i romantyczna dusza. Proponujemy meble ogrodowe, tarasowe, zestawy hotelowe, barowe a także 
basenowe.

Wszechstronną ofertą staramy się sprostać oczekiwaniom ludzi o różnych potrzebach, gustach 
i marzeniach. Osób, które chcą upiększyć swój dom, sprawić by ich życie stało się przyjemniejsze.

Do każdej z kolekcji można dopasować również praktyczne akcesoria: takie jak leżaki, barki, ławki, 
podnóżki czy skrzynię na poduszki.

Najtrwalsze materiały i innowacyjne rozwiązania techniczne

Zbudowaliśmy swoją silną pozycję na rynku tworząc solidne i trwałe meble. Ponieważ stawiamy 
na zadowolenie klienta, w RONDO wybieramy zawsze najlepsze materiały: europejski gatunek 
drewna: robinię akacjową oraz lekkie i wytrzymałe aluminiowe stelaże lub starannie kute, 
wytrzymałe metalowe konstrukcje.

Nasi projektanci i specjaliści ds. technologii pracują wspólnie z dostawcami, a także biorą pod 
uwagę opinie każdego naszego klienta, by otrzymać produkt spełniający najwyższe wymogi.

Rozwijamy metody produkcji, które są bardziej efektywne i innowacyjne, a wykorzystane 
w naszych meblach materiały zaskakują swoją wytrzymałością i wyglądem. Kolekcje Rondo  
to prawdziwy prestiż w Państwa ogrodzie, salonie czy tarasie. Wzbudzą zachwyt w każdym 
miłośniku ekskluzywnego wzornictwa. Wierzymy, że podzielą Państwo zadowolenie naszych 
licznych klientów.

O wzornictwie

Rondo furniture is the essence of modern and innovative technology as well as fine  
and skilful craft. It is a combination of subtle chic and intriguing, sophisticated design.

Unique, elegant and timeless design

Our furniture will become a priceless element of the décor of your living room, terrace or 
garden. Large and comfortable places to relax will also add some dignity and formality to 
every kind of interior. Solid constructions create representative and at the same time calm and 
relaxing places. All our collections are easily distinguishable because of their interesting and 
elegant style. They are toned down and subtle, and at the same time comfortable, functional and 
practical. But we design our furniture also bearing in mind their price, endurance so that they 
can be easily maintained and used for many years. Our offer has got something for everyone.  
Those who are keen on simplicity as well as more romantic souls. Let us offer garden and 
terrace furniture, hotel and bar sets as well as swimming-pool ones. With the variety of our 
offer we try to meet the expectations of different needs, tastes and dreams. People who want to 
live a pleasant life in a beautiful place. 

Each collection can be accompanied with some practical accessories including deckchairs, 
cocktail cabinets, footrests or cushion cabinets. 

The most endurable materials and innovative technological solutions. 

We have built our strong position on the market manufacturing solid and endurable furniture. 
As we aim at customer’s satisfaction. RONDO always selects best materials: European wood: 
black locust, light and endurable aluminium framework together with carefully forged, 
endurable metal constructions.

Our designers and technology experts cooperate with the suppliers and also rely on the 
opinion of each customer to manufacture top-quality products. We develop manufacturing 
methods which are more effective and innovative, and the materials we use surprise with their 
look and endurance. Rondo collections are a genuine prestige in your garden, living room or 
on your terrace. They will excite all exclusive design lovers. We believe that you will share the 
satisfaction of the thousands of our customers.

About Design
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Jaki jest nasz sekret?

Wszystkie meble z naszych kolekcji zostały wykonane z drewna Robinii akacjowej. Jest ona często potocznie, ale 
nieprawidłowo nazywana akacją (oraz błędnie kojarzona z akacją wietnamską). Drewno Robinii odznacza się wyjątkową 
odpornością na zmienne warunki pogodowe, charakterystyczne dla naszej strefy klimatycznej.

Twardość drewna jest to obok gęstości jedna z najważniejszych cech charakteryzująca materiał, jakim jest drewno. Robinia 
jest zaliczana do klasy twardości drewna: „bardzo twarde”:

Ze względu na walory, drewno Robinii wykorzystuje się do budowy mostów, placów zabaw, słupów, masztów  
i sprzętu sportowego. Robinia dostarcza cennego drewna: jasnej barwy, lekkiego, twardego, odpornego  
na gnicie. Piękna i ciepła barwa Robinii doskonale harmonizuje z ogrodową, pełną zieleni scenerią.

Uboczne składniki drewna Robinii, jak garbniki, gumy, żywice czy olejki eteryczne wpływają dodatnio  
na trwałość drewna. Garbniki są naturalnym konserwantem, zapobiegając rozkładowi drewna. Inne  
np. związki żywiczne, są rodzajem przeszkód mechanicznych, które utrudniają przestrzenne rozrastanie  
się grzyba w drewnie.

Ale to nie koniec. Dzięki zastosowaniu impregnatu (środek na bazie oleju i wosku), mogą  Państwo długo  
cieszyć się także idealnym wyglądem mebla, bez obaw o jego kłopotliwą pielęgnację czy zmianę pierwotnego  
wyglądu. Taki impregnat nie tylko chroni i pielęgnuje nasze meble, ale również uwidacznia piękno struktury 
naturalnego drewna Robini.

Gwarantujemy najwyższą jakość naszych produktów i ufamy, że podzielą Państwo  
zadowolenie naszych klientów.

Kategoria

1

2

3

4

5 

6

Twardość

drewno bardzo miękkie

drewno miękkie 

drewno średnio twarde 

drewno twarde 

drewno bardzo twarde

drewno najtwardsze

Zakres kG/cm2

mniej niż 350

350-500

500-650

650-1000

1000-1500

więcej niż 1500

Zakres MPa

mniej niż 34,4

34,3-49

49-63,7

63,7-98,1

98,1-147,1

więcej niż 147,1

Przykładowe gatunki

osika, topola, wierzba, świerk, jodła 

lipa, sosna, modrzew, brzoza, eukaliptus 

dąb, wiąz, orzech 

jesion, jatoba, teak 

robinia akacjowa, grab, palisander, cis 

heban, kokos

Źródło: wikipedia

What is our secret?

Category

1

2

3

4

5 

6

Hardness

very soft wood

soft wood

moderately hard wood

hard wood

very hard wood

bone-hard wood 

Scope kG/cm2

fewer than 350

350-500

500-650

650-1000

1000-1500

more than 1500

Scope MPa

fewer than 34,4

34,3-49

49-63,7

63,7-98,1

98,1-147,1

more than 147,1

Example species

asp, poplar, willow, spruce, fir

lime, pine, birch, 

oak, elm, chestnut

ash, jatoba, teak

black locust (robina), rosewood, yew

ebony, coconut

Wood hardness classification according to. Source: wikipedia

All our furniture is made of black locust. It is often commonly but erroneously called acacia  
(or erroneously associated with Vietnamese acacia). Its wood is extremely resistant to changing weather  
conditions, so typical for our climate zone. Wood hardness is along with thickness one of the most  
important features of wood. Black locust is considered as very hard’ wood.

Because of its features, black locust wood is used for building bridges, playgrounds, posts and sport  
equipment. Robinia (black locust) trees provide very valuable wood – light in colour and weight, hard  
and resistant to rotting. The beautiful and warm colour of black locust wood ideally matches the full  
of green garden scenery. Such additional components of black locust as tanners, rubbers, resins and essential oils improve 
wood resistance. Tanners are natural preservatives which prevent it from rotting. Others, e.g. resin compounds, are a kind 
of mechanical barrier which stop mould from spreading in the wood.

But it’s not everything. Thanks to impregnation (using oil- and wax-based substance) you can also enjoy  
the ideal look of the furniture for a long time, without bothering about time-consuming maintenance  
or losing the original look. Such substance not only protects our furniture, but it also shows up the natural  
beauty of black locust. We guarantee top quality of our products and we hope that you will share the  
satisfaction of our numerous customers.
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Collection
Baltic Lounge
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Collection
Baltic Lounge

Table Baltic
120x70x45 cm

Index: 132000571

Sofa Baltic 2-person
128x78x74 cm

Index: 131000571

Armchair Baltic
68x78x74 cm

Index: 130000571

Colors & Materials 
page 206-215

Table Baltic HPL
120x70x45 cm

Index: 132000576
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Collection
Milano
Lounge
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Armchair Milano
78×90×80 cm   Index: 190106

Armchair Milano 
with left arm

74×90×80 cm  Index: 190109

Chair Milano
70×90×80 cm   Index: 190107

Table Milano 70x70cm
70×70×30 cm   Index: 180109

Corner Milano
90×90×80 cm   Index: 190110

Armchair Milano 
with right arm

74×90×80 cm   Index: 190108

Footstool Milano
70×70×40 cm   Index: 190111

Table Milano 110x70cm
110×70×30 cm  Index: 180108

Collection
Milano Lounge

Colors & Materials 
page 206-215
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Collection
Nourd

Lounge
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Collection
Nourd Lounge
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Collection
Nourd Lounge

Footstool
 Nourd

83x83×40 cm
Index: 072604571

Corner
Nourd

83x83×72 cm 
Index: 071604571

Armchair
 Nourd

83×83×72 cm
Index: 070604571

Table
 Nourd

83x83×33 cm 
Index: 073000571

Colors & Materials 
page 206-215
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Collection
Rodos Lounge

34 35www.rondo.com.pl



Collection
Rodos
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Sofa Rodos 
with right arm 

144x84x66 cm
Index: 155802571

Chair Rodos 
70x84x64 cm

Index: 150802571

Sofa Rodos 
with left arm
144x84x66 cm

Index: 156802571

Table 
50 x 50

50x50x46 cm

Table 
100 x 100 

100x100x46 cm

Sofa Rodos
2-person

188x84×66 cm
Index: 152802571

Table 
100 x 50

100x50x46 cm

Chaise Lounge
 Rodos

120x144×66 cm
Index: 157802571

Table 
100 x 100

100x100x46 cm

Colors & Materials 
page 206-215

Collection Rodos Lounge

Right Corner
Rodos 

144x84x66 cm
Index: 153802571

Left Corner 
Rodos

144x84x66 cm
Index: 154802571

Armchair 
Rodos

94x84x66 cm
Index: 151802571
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Colors & Materials 
page 206-215

Collection
Toscania
Lounge

&

Collection
Toscania

Dining

Collection  
Toscania
 Lounge

4342



Collection  
Toscania

 Lounge DUO

DESIGN AWARD 2020
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Table 
Toscania

124×70×40 cm   
Index: 191007

Sofa Toscania 
3-person

288x88x75 cm 
Index: 191002

Sofa Toscania 
with right arm

201x88x75 cm 
Index: 191003

Armchair Toscania 
97x88x75 cm   
Index: 191001

Sofa Toscania 
with left arm
201x88x75 cm
Index: 191004

Sofa Toscania 
2-person

230x88x75 cm 
Index: 191008

Lounger 
Toscania

207x77x31 cm
Index: 120502000

Lounger Toskania 
without wheels 

200x70x31 cm   
Index: 128502000

	 Collection Toscania Lounge

	 Collection Toscania Lounge DUO

4746
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Collection
Baltic 

Dining

5150



Collection
Baltic Dining

Colors & Materials 
page 206-215

Table Baltic Dining
230x108x75 cm

Index: 135000571

Table Baltic Dining
108x108x75 cm

Index: 136000571

Armchair Baltic Dining
57x58x82 cm

Index: 133000571

52 53



Collection
Bouhus

5554



Collection Bouhus

56 57



Collection Bouhus

Colors & Materials 
page 206-215

Table 
Bouhus

230×94×75 cm
Index: 81705571

Armchair 
Bouhus 

 54x61x84 cm
Index: 80604571

5958



Collection Caro
6160



Bench Caro 130
130×38×45 cm  Index: 002000571

Table Caro 80
80×80×75 cm   Index: 006000571

Stool Caro
45×35×45 cm   Index: 007000571

Bench Caro 170
170×38×45 cm  Index: 003000571

Table Caro 160
160×80×75 cm   Index: 005000571

Table Caro 220/300
220/300×100×75 cm    

Index: 007000571

Table Caro 200
200×100×75 cm   Index: 004000571

Collection Caro

Colors & Materials 
page 206-215

Armchair Caro
78x90x80 cm  Index: 001000571

6362



Table 70
70×70×72 cm  Index: 010502

Table 110
110×70×72 cm  Index: 010503

Collection Director

Colors & Materials 
page 206-215

Folding 
Armchair 
Director 

55,5×55,5×87 cm  
Index: 5001

6564



Folding Armchair Galaxy 
61×65×113 cm  Index: 020501

Table Galaxy 90
90×90×74 cm  Index: 020502

Table Galaxy 180
180×97×74 cm  Index: 020503

Table 70
70×70×72 cm  Index: 010502

Table 110
110×70×72 cm  Index: 010503

Collection Galaxy

Colors & Materials 
page 206-215

.

6766



Collection Kansas
68 69



7170



Armchair Kansas 7-positions
61×65×113 cm   Index: 010101

Bench Kansas 
2-person

131×62×90 cm  Index: 010103

Footstool
42×44×32 cm   Index: 180102

Table 150x90cm
150×90×73   Index: 070202

Armchair Kansas 
59×62×90 cm   Index: 010102

Bench Kansas 
3-person

156×62×90 cm   Index: 010104

Table 90x90cm
90×90×73 cm   Index: 070201

Collection Kansas

Colors & Materials 
page 206-215

Table 170/220x90cm
170/220×90×73 cm  

Index: 070402

72 73



Collection 
Manhattan

74 75



Armchair Manhattan
62x65x113 cm 
Index: 060101

Table Caro 220/300
220/300×100×75 cm    

Index: 007000571

Table Caro 200
200×100×75 cm

Index: 004000571

Table Caro 80
80×80×75 cm

Index: 006000571

Collection 
Manhattan

Colors & Materials 
page 206-215

7776



Collection Verno
7978



Armchair Verno
58×59×89 cm   Index: 010601

Bench Verno 2-person
110x59x89 cm  Index: 010603

Table Verno 80x80cm
80×80×73 cm   Index: 4003

Table Verno 150x90cm
150x90x73 cm  Index: 010605

Bench Verno 3-person
156x59x89 cm  Index: 010602

Table Verno 90x90cm
 90x90x73 cm   Index: 010604

Table Verno 170/220x90cm
170/220x90x73 cm  Index: 010606

Deckchair
88/164×63×97 cm   Index: 090907

Collection Verno

Colors & Materials 
page 206-215

8180



112102 108 11684 9890 94

82 83



Collection 
Beerissimo

8584



Collection 
Beerissimo
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Collection 
Beerissimo

Colors & Materials 
page 206-215

Table 
Berrissimo

80 x 80 x 75 cm  
Index: 101201571

Armchair 
Berrissimo 

57,5 x 61,5 x 73 cm 
 Index: 100201571

Table 
Berrissimo HPL

80 x 80 x 76 cm  
Index: 102201306

8988



Collection Giant
9190



Hoker Giant High
35x35x80 cm Index: 010631

Table Giant High 60
60x60x110 cm  Index: 010632

Hoker Giant Low
35x35x45 cm Index: 044000571

Table Giant High 120
120x60x110 cm  Index: 010633

Bench Giant Low 130
130x40x45 cm  Index: 042000571

Bench Giant Low 180
180x40x45 cm Index: 040000571

Table Giant Low 80
80x80x75 cm  Index: 045000571

Table Giant Low 150
150x90x75 cm  Index: 043000571

Table Giant Low 200
200x90x75 cm  Index: 041000571

Collection Giant

Colors & Materials 
page 206-215

Giant
designer: Waldemar Drozdowski

9392



Collection London
94 95



Chair London
43×60×87 cm  Index: 010608

Table London Round Φ110
110Φx74 cm  Index: 010611

Table London 120
120×80×74 cm Index: 010614

Bench London
132×60×87 cm  Index: 010609

Table London 70
70×70×74 cm  Index: 010612

Table London with frame 80
80×80×74 cm  Index: 010615

Table London with  
frame 160

160×80×74 cm  Index: 010617

Armchair London
53×60×87 cm  Index: 010607

Table London Round Φ85
85Φx74 cm  Index: 010610

Table London 80
80×80×74 cm  Index: 010613

Table London with 
frame 120

120×80×74 cm  Index: 010616

Collection London

Colors & Materials 
page 206-215

9796



Collection  Maja Colors & Materials 
page 206-215

 

 

.
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Chair Maja
43×60×87 cm  Index: 050102

Table Maja Round Φ110
110Φx74 cm  Index: 050202

Table Maja 120
120×80×74 cm Index: 050401

Bench Maja
132×60×87 cm  Index: 050501

Table Maja 70
70×70×74 cm  Index: 050301

Table Maja with frame 80
80×80×74 cm  Index: 050404

Table Maja with frame 160
160×80×74 cm  Index: 050402

Armchair Maja
53×60×87 cm  Index: 050101

Table Maja Round Φ85
85Φx74 cm  Index: 050201

Table Maja 80
80×80×74 cm  Index: 050302

Table Maja with frame 120
120×80×74 cm  Index: 050403

Collection  Maja

Colors & Materials 
page 206-215
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Collection 
Ripper

102 103



Collection
Ripper

104 105



Table Ripper 200
200x100×76 cm   Index: 022302571

Table Ripper 80
80x80×76 cm   Index: 024302571

Bench Ripper 180
180x55×86 cm   Index: 021302571

Armchair Ripper
60×57×83 cm   Index: 020302571

Table Ripper 160
160x90×76 cm   Index: 023302571

Lounger Ripper
230x64×33 cm   Index: 025302571

Bench Ripper 146
146x55×86 cm   Index: 026302571

Collection
Ripper

Colors & Materials 
page 206-215

107106



Collection
Slinus

108 109



Collection
Slinus

Colors & Materials 
page 206-215

Armchair 
Slinus 

53×57×75 cm
Index: 110501571

Table 
Slinus

80×80×76 cm
Index: 111501571

Weight: 17 kg

110 111



Collection 
Toscania 

Dining

113112



Collection 
Toscania Dining

Table Toscania 
Dining 220x100

220x100x75 cm 
Index: 122502106

Colors & Materials 
page 206-215

Armchair 
Toscania Dining

61x87x60 cm   
Index: 121502571

115114



Collection 
Vegas

117116



Collection 
Vegas

Colors & Materials 
page 206-215

Table 
Vegas

80 x 80 x 75 cm  
 Index: 808101571

Armchair 
Vegas 

58 x 57 x 81 cm 
 Index: 807102571

Table 
Vegas HPL

80 x 80 x 75 cm  
 Index: 809101576

119118



138132

134

136

126122

130128

189189



Pergola Cabana
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Cabana - double lounger 
with pergola

210×210×220 cm   
Index: 804302571

Colors & Materials 
page 206-215

Cabana

124 125



Lounger Milano

Lounger
Milano

196×68×54 cm
Index: 193002
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Lounger Toscania

Lounger Toscania
207x77x31 cm   

Index: 128502000

Lounger Toscania 
without wheels 

200x70x31 cm   
Index: 128502000

129128



Lounger Petra

Lounger
Petra

210x65x34 cm
Index: 806000571

Weight: 35 kg

130 131



Lounger Classic

Lounger
Classic

200×58×31-80 cm
Index: 090908
Weight: 20 kg

133www.rondo.com.pl132



Lounger Ripper

Lounger 
Ripper

230x64×33 cm
Index: 025302571

135134



Deckchair

Deckchair
88/164×63×97 cm

Index: 090907

136 137



Trolley / Minibar

Trolley / Minibar
60×40×85 cm
Index: 9001

138 139



Worktable

Worktable
94×58×85 cm

 Index: 800403571
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Table Baltic
120x70x45 cm

Index: 132000571
Weight: 25 kg

Sofa Baltic 2-person
128x78x74 cm

Index: 131000571
Weight: 20 kg

Armchair Baltic
68x78x74 cm

Index: 130000571
Weight: 10 kg

68 cm

74 cm

78 cm

56 cm
41 cm

74 cm

78 cm

56 cm

41 cm

128 cm

70 cm

120 cm

120 cm

45 cm

COLLECTION 

BALTIC

Black locust wood oiled with dedicated natural oil; first class 
resistance to weather conditions. 

Drewno robinii akacjowej olejowane dedykowanym naturalnym 
olejem; pierwsza klasa odporności na warunki atmosferyczne.

Appears only in Sunbrella fabrics.
Sunbrella fabrics: 100% acrylic, waterproof, stain resistant, mass 
dyed, UV resistant, mold resistant, breathable, 5 years warran-
ty (rotting, mold and colors fastness), max. temperature 70°C, 
weight 280g/m²

Występuje tylko w tkaninach Sunbrella.
Tkaniny Sunbrella: 100% akryl, wodoodporny, plamoodpor-
ny, barwiony w masie, odporny na promienie UV, odporny na 
pleśń, oddychający, 5 lat gwarancji (na butwienie, pleśń i trwa-
łość kolorów}, temp. max. 70°C, gramatura 280g/m² 

Calipore foam - quick drying foam (Quick Dry). Ideal foam for 
outdoor pillows. Large and open pores allow water to penetrate, 
allowing it to drain and circulate air, so you can use the pillows 
shortly after getting wet. Dries almost instantly. It has antifungal 
and antibacterial properties.

Pianka Calipore – pianka szybko wysychająca (Quick Dry). 
Pianka idealna do poduszek zewnętrznych. Duże, otwarte pory 
pozwalają przenikać wodzie, umożliwiając  jej drenaż i cyrkula-
cje powietrza dzięki temu można korzystać z poduszek w krót-
kim czasie po zamoczeniu. Wysycha niemal natychmiast. Posia-
da właściwości antygrzybiczne i antybakteryjne.

The patterns of colors, fabrics and tops are available in the cata-
log on pages 206-215.

Wzory kolorów, tkanin oraz blatów dostępne w katalogu na 
stronach 206-215.Table Baltic HPL

120x70x45 cm
Index: 132000576

Weight: 25 kg

70 cm

120 cm

120 cm

45 cm

142 143



83 cm

83 cm

83 cm

83 cm

83 cm

83 cm

83 cm

83 cm

72 cm

40 cm

40 cm

72 cm

40 cm

33 cm

Footstool
 Nourd

83x83×40 cm
Index: 072604571

Weight: 16 kg

Corner
Nourd

83x83×72 cm 
Index: 071604571

Weight: 30 kg

Armchair
 Nourd

83×83×72 cm
Index: 070604571

Weight: 24 kg

Table
 Nourd

83x83×33 cm 
Index: 073000571
Weight: 13,6 kg

COLLECTION 

NOURD

Black locust wood oiled with dedicated natural oil; first class 
resistance to weather conditions.

Drewno robinii akacjowej olejowane dedykowanym naturalnym 
olejem; pierwsza klasa odporności na warunki atmosferyczne.

Appears only in Sunbrella fabrics.
Sunbrella fabrics: 100% acrylic, waterproof, stain resistant, mass 
dyed, UV resistant, mold resistant, breathable, 5 years warran-
ty (rotting, mold and colors fastness), max. temperature 70°C, 
weight 280g/m².

Występuje tylko w tkaninach Sunbrella.
Tkaniny Sunbrella: 100% akryl, wodoodporny, plamoodpor-
ny, barwiony w masie, odporny na promienie UV, odporny na 
pleśń, oddychający, 5 lat gwarancji (na butwienie, pleśń i trwa-
łość kolorów}, temp. max. 70°C, gramatura 280g/m² 

Calipore foam - quick drying foam (Quick Dry). Ideal foam for 
outdoor pillows. Large and open pores allow water to penetrate, 
allowing it to drain and circulate air, so you can use the pillows 
shortly after getting wet. Dries almost instantly. It has antifungal 
and antibacterial properties.

Pianka Calipore – pianka szybko wysychająca (Quick Dry). 
Pianka idealna do poduszek zewnętrznych. Duże, otwarte pory 
pozwalają przenikać wodzie, umożliwiając  jej drenaż i cyrkula-
cje powietrza dzięki temu można korzystać z poduszek w krót-
kim czasie po zamoczeniu. Wysycha niemal natychmiast. Posia-
da właściwości antygrzybiczne i antybakteryjne.

The patterns of colors, fabrics and tops are available in the 
catalog on pages 206-215.

Wzory kolorów, tkanin oraz blatów dostępne w katalogu na 
stronach 206-215.
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COLLECTION 

NOURD

N1

N4 N6N5

249 cm

166 cm

249 cm

83 cm

249 cm

249 cm

249 cm

166 cm

249 cm

255 cm

249 cm

249 cm

N2 N3

255 cm

N7

N10 N11

249 cm

249 cm

166 cm

166 cm166 cm

415 cm

249 cm

249 cm

332 cm

N8 N9
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Armchair 
Milano

78×90×80 cm 
Index: 190106
Weight: 15 kg

Armchair Milano 
with left arm
74×90×80 cm
Index: 190109
Weight:13 kg

Chair
Milano

70×90×80 cm 
Index: 190107
Weight:12,3 kg

Table
Milano 70
70×70×30 cm 
Index: 180109
Weight: 9,5 kg

Corner 
Milano

90×90×80 cm   
Index: 190110

Weight: 19,6 kg

Armchair Milano 
with right arm
74×90×80 cm   
Index: 190108
Weight:13 kg

Footstool 
Milano

70×70×40 cm   
Index: 190111
Weight: 9 kg

Table Milano 110
110×70×30 cm  
Index: 180108
Weight: 18 kg

70 cm30 cm

110 cm

70 cm30 cm

70 cm

78 cm

70 cm

70 cm70 cm

40 cm

74 cm90 cm

90 cm 90 cm

80 cm

80 cm

70 cm90 cm

80 cm

40 cm

90 cm

80 cm

40 cm

74 cm90 cm

80 cm

40 cm

M1 M2 M3

M7 M8 M9

M4 M5 M6

M10 M11

235 cm

235 cm 235 cm

306 cm

235 cm

393 cm

218 cm

312 cm312 cm

174 cm

161 cm

235 cm

320cm

90 cm

251 cm

90 cm

322 cm

235 cm

160 cm

166 cm

160 cm

322 cm

310 cm

COLLECTION 

MILANO

Black locust wood oiled with dedicated natural oil; first class 
resistance to weather conditions 

Drewno robinii akacjowej olejowane dedykowanym naturalnym 
olejem; pierwsza klasa odporności na warunki atmosferyczne.

Appears in Sunbrella and Dralon fabrics:
Sunbrella fabrics: 100% acrylic, waterproof, stain resistant, mass 
dyed, UV resistant, mold resistant, breathable, 5 years warranty 
(rotting, mold and colors fastness), max. temperature 70°C, 
weight 280g/m².

Dralon fabrics: 100% acrylic, waterproof, max temp. 50°C, 2 
years warranty, not mass dyed, stain resistant layer that makes 
it easier to clean, teflon coated, high resistance to weather 
conditions atmosferyczne, weight 180g/m².

Występuje w tkaninach Sunbrella oraz Dralon:
Tkaniny Sunbrella: 100% akryl, wodoodporny, plamoodporny, 
barwiony w masie, odporny na promienie UV, odporny na pleśń, 
oddychający, 5 lat gwarancji (na butwienie, pleśń i trwałość 
kolorów}, temp. max. 70°C, gramatura 280g/m².
Tkaniny Dralon: 100% akryl, wodoodporny, max temp. 50°C, 
2 lata gwarancji, nie barwiony w masie, powłoka odporna na 
plamy ułatwiająca czyszczenie, teflonowany, wysoka odporność 
na czynniki atmosferyczne, gramatura 180 g/m².

High resilience HR foam.

Pianka wysokoelastyczna typu HR.

The patterns of colors, fabrics and tops are available in the 
catalog on pages 206-215.

Wzory kolorów, tkanin oraz blatów dostępne w katalogu na 
stronach 206-215.

40 cm

40 cm
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42 cm

42 cm
66 cm

144 cm

42 cm

60 cm

84 cm

Sofa Rodos 
with right arm 

144x84x66 cm
Index: 155802571

Armchair 
Rodos

94x84x66 cm
Index: 151802571

Chair 
Rodos 

70x84x64 cm
Index: 150802571

Sofa Rodos 
with left arm
144x84x66 cm

Index: 156802571

Sofa Rodos
2-person

188x84×66 cm
Index: 152802571

Chaise Lounge
 Rodos

120x144×66 cm
Index: 157802571

Right Corner
Rodos 

144x84x66 cm
Index: 153802571

Left Corner 
Rodos

144x84x66 cm
Index: 154802571

94 cm

66 cm

120 cm

66 cm

42 cm

84 cm

66 cm

70 cm

140 cm

188 cm

42 cm

84 cm

66 cm

140 cm

164 cm

42 cm

84 cm

66 cm

140 cm

164 cm

42 cm

84 cm

66 cm

66 cm
42 cm

84 cm

144 cm

144 cm

Table 
50 x 50

50x50x46 cm

Table 
100 x 100 

100x100x46 cm

Table 
100 x 50

100x50x46 cm

Table 
100 x 100

100x100x46 cm

46 cm

100 cm

46 cm

46 cm

46 cm

100 cm

100 cm

100 cm

50 cm

100 cm

50 cm

50 cm

COLLECTION 

RODOS

Aluminium frame, powder painted with structural polyester 
paint. It can be oredered with additional wood on the handrails.

Stelaż aluminiowy, malowany proszkowo farbą poliestrową 
strukturalną. Istnieje możliwość zamówienia z dodatkami 
drewna na poręczach.

Appears in Sunbrella and Dralon fabrics:
Sunbrella fabrics: 100% acrylic, waterproof, stain resistant, mass 
dyed, UV resistant, mold resistant, breathable, 5 years warranty 
(rotting, mold and colors fastness), max. temperature 70°C, 
weight 280g/m².
Dralon fabrics: 100% acrylic, waterproof, max temp. 50°C, 2 
years warranty, not mass dyed, stain resistant layer that makes 
it easier to clean, teflon coated, high resistance to weather 
conditions atmosferyczne, weight 180g/m².

Występuje w tkaninach Sunbrella oraz Dralon:
Tkaniny Sunbrella: 100% akryl, wodoodporny, plamoodporny, 
barwiony w masie, odporny na promienie UV, odporny na pleśń, 
oddychający, 5 lat gwarancji (na butwienie, pleśń i trwałość 
kolorów}, temp. max. 70°C, gramatura 280g/m²
Tkaniny Dralon: 100% akryl, wodoodporny, max temp. 50°C, 
2 lata gwarancji, nie barwiony w masie, powłoka odporna na 
plamy ułatwiająca czyszczenie, teflonowany, wysoka odporność 
na czynniki atmosferyczne, gramatura 180 g/m²

High resilience HR foam.
Pianka wysokoelastyczna typu HR.

The patterns of colors, fabrics and tops are available in the 
catalog on pages 206-215.

Wzory kolorów, tkanin oraz blatów dostępne w katalogu na 
stronach 206-215.
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COLLECTION 

RODOS

R5

R5R4 R6

R1 R2 R3

314 cm

171 cm 188 cm

314 cm

288 cm

308 cm

248 cm

308 cm378 cm

288 cm

248 cm

378 cm

152 153



Table 
Toscania

124×70×40 cm   
Index: 191007
Weight: 8,5 kg

Sofa Toscania 
3-person

288x88x75 cm 
Index: 191002
Weight: 38 kg

Sofa Toscania 
with right arm
201x88x75 cm 
Index: 191003
Weight: 26 kg

Armchair 
Toscania 

97x88x75 cm   
Index: 191001
Weight: 14 kg

Sofa Toscania 
with left arm
201x88x75 cm
Index: 191004
Weight: 26 kg

Sofa Toscania 
2-person

230x88x75 cm 
Index: 191008
Weight: 30 kg

97 cm 88 cm

38 cm

75 cm

64 cm

38 cm
75 cm

88 cm201 cm

64 cm

38 cm

75 cm

88 cm201 cm

64 cm

75 cm

88 cm

64 cm

230 cm

38 cm

75 cm

88 cm

38 cm

64 cm

288 cm

124 cm

70 cm
40 cm

Aluminium frame, powder painted with structural polyester 
paint. It can be oredered with additional wood on the handrails.

Stelaż aluminiowy, malowany proszkowo farbą poliestrową 
strukturalną. Istnieje możliwość zamówienia z dodatkami 
drewna na poręczach.

Appears in Sunbrella and Dralon fabrics:
Sunbrella fabrics: 100% acrylic, waterproof, stain resistant, mass 
dyed, UV resistant, mold resistant, breathable, 5 years warranty 
(rotting, mold and colors fastness), max. temperature 70°C, 
weight 280g/m².
Dralon fabrics: 100% acrylic, waterproof, max temp. 50°C, 2 
years warranty, not mass dyed, stain resistant layer that makes 
it easier to clean, teflon coated, high resistance to weather 
conditions atmosferyczne, weight 180g/m².

Występuje w tkaninach Sunbrella oraz Dralon:
Tkaniny Sunbrella: 100% akryl, wodoodporny, plamoodporny, 
barwiony w masie, odporny na promienie UV, odporny na pleśń, 
oddychający, 5 lat gwarancji (na butwienie, pleśń i trwałość 
kolorów}, temp. max. 70°C, gramatura 280g/m²
Tkaniny Dralon: 100% akryl, wodoodporny, max temp. 50°C, 
2 lata gwarancji, nie barwiony w masie, powłoka odporna na 
plamy ułatwiająca czyszczenie, teflonowany, wysoka odporność 
na czynniki atmosferyczne, gramatura 180 g/m²

High resilience HR foam.

Pianka wysokoelstyczna typu HR.

The patterns of colors, fabrics and tops are available in the 
catalog on pages 206-215.

Wzory kolorów, tkanin oraz blatów dostępne w katalogu na 
stronach 206-215.

T6T5 T7 T8

T4T1 T2 T3

201 cm

289 cm

289 cm

230 cm

289 cm

288 cm

370 cm

289 cm

402 cm

289 cm

402 cm

230 cm

314 cm

288 cm

316 cm
316 cm

218 cm

COLLECTION 

TOSCANIA
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COLLECTION 

BALTIC DINING

57 cm

82 cm

58 cm

75 cm

75 cm

230 cm

108 cm

108 cm

108 cm

Table Baltic Dining
230x108x75 cm
Weight: 56 kg

Index: 135000571

Table Baltic Dining
108x108x75 cm
Weight: 32 kg

Index: 136000571

Armchair Baltic Dining
57x58x82 cm
Weight: 10 kg

Index: 133000571

Black locust wood oiled with dedicated natural oil; first class 
resistance to weather conditions.

Drewno robinii akacjowej olejowane dedykowanym naturalnym 
olejem; pierwsza klasa odporności na warunki atmosferyczne.

Appears only in Sunbrella fabrics.
Sunbrella fabrics: 100% acrylic, waterproof, stain resistant, mass 
dyed, UV resistant, mold resistant, breathable, 5 years warranty 
(rotting, mold and colors fastness), max. temperature 70°C, 
weight 280g/m².

Występuje tylko w tkaninach Sunbrella.
Tkaniny Sunbrella: 100% akryl, wodoodporny, plamoodporny, 
barwiony w masie, odporny na promienie UV, odporny na pleśń, 
oddychający, 5 lat gwarancji (na butwienie, pleśń i trwałość 
kolorów}, temp. max. 70°C, gramatura 280g/m² 

Calipore foam - quick drying foam (Quick Dry). Ideal foam for 
outdoor pillows. Large and open pores allow water to penetrate, 
allowing it to drain and circulate air, so you can use the pillows 
shortly after getting wet. Dries almost instantly. It has antifungal 
and antibacterial properties.

Pianka Calipore – pianka szybko wysychająca (Quick Dry). 
Pianka idealna do poduszek zewnętrznych. Duże, otwarte pory 
pozwalają przenikać wodzie, umożliwiając  jej drenaż i cyrkulacje 
powietrza dzięki temu można korzystać z poduszek w krótkim 
czasie po zamoczeniu. Wysycha niemal natychmiast. Posiada 
właściwości antygrzybiczne i antybakteryjne.

The patterns of colors, fabrics and tops are available in the 
catalog on pages 206-215.

Wzory kolorów, tkanin oraz blatów dostępne w katalogu na 
stronach 206-215.
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Table 
Bouhus

230×94×75 cm
Index: 81705571

Weight: 67 kg

Armchair 
Bouhus 

 54x61x84 cm
Index: 80604571

Weight:12 kg

84 cm
49 cm

61 cm

54 cm

75 cm

94 cm

230 cm

COLLECTION 

BOUHUS

Black locust wood oiled with dedicated natural oil; first class 
resistance to weather conditions.

Drewno robinii akacjowej olejowane dedykowanym naturalnym 
olejem; pierwsza klasa odporności na warunki atmosferyczne.

Appears only in Sunbrella fabrics.
Sunbrella fabrics: 100% acrylic, waterproof, stain resistant, mass 
dyed, UV resistant, mold resistant, breathable, 5 years warranty 
(rotting, mold and colors fastness), max. temperature 70°C, 
weight 280g/m².

Tkaniny Sunbrella: 100% akryl, wodoodporny, plamoodporny, 
barwiony w masie, odporny na promienie UV, odporny na pleśń, 
oddychający, 5 lat gwarancji (na butwienie, pleśń i trwałość 
kolorów}, temp. max. 70°C, gramatura 280g/m² 

Calipore foam - quick drying foam (Quick Dry). Ideal foam for 
outdoor pillows. Large and open pores allow water to penetrate, 
allowing it to drain and circulate air, so you can use the pillows 
shortly after getting wet. Dries almost instantly. It has antifungal 
and antibacterial properties. 

Pianka Calipore – pianka szybko wysychająca (Quick Dry). 
Pianka idealna do poduszek zewnętrznych. Duże, otwarte pory 
pozwalają przenikać wodzie, umożliwiając  jej drenaż i cyrkulacje 
powietrza dzięki temu można korzystać z poduszek w krótkim 
czasie po zamoczeniu. Wysycha niemal natychmiast. Posiada 
właściwości antygrzybiczne i antybakteryjne.

Table top made of heat-sealing HPL laminate resistant to 
weather conditions
The patterns of colors, fabrics and tops are available in the 
catalog on pages 206-215.

Blat stołu wykonany z laminatu termozgrzewalnego HPL 
odpornego na warunki atmosferyczne.
Wzory kolorów, tkanin oraz blatów dostępne w katalogu na 
stronach 206-215.
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Armchair 
Caro

78x90x80 cm   
Index: 001000571

Weight: 10 kg

Bench
Caro 130

130×38×45 cm
Index: 002000571

Weight: 19 kg

Table 
Caro 80

80×80×75 cm   
Index: 006000571
Weight: 19,5 kg

Stool
Caro

45×35×45 cm
Index: 007000571

Weight: 6 kg

Bench
Caro 170

170×38×45 cm
Index: 003000571

Weight: 23 kg

Table 
Caro 160

160×80×75 cm   
Index: 005000571

Weight: 35 kg

Table 
Caro 200

200×100×75 cm
Index: 004000571

Weight: 59 kg

Table 
Caro 220/300

220/300×100×75 cm    
Index: 007000571

Weight: 79 kg

90 cm

80 cm

78 cm

43 cm

130 cm

45 cm

45 cm

45 cm

38 cm

45 cm

35 cm

170 cm

38 cm

75 cm

75 cm

75 cm

75 cm

200 cm

160 cm

80 cm

80 cm

80 cm

100 cm

100 cm

300 cm

COLLECTION 

CARO

Black locust wood oiled with dedicated natural oil; first class 
resistance to weather conditions 

Drewno robinii akacjowej olejowane dedykowanym naturalnym 
olejem; pierwsza klasa odporności na warunki atmosferyczne.

Additional seat cushions can be ordered for this collection

Możliwość zamówienia dodatkowych poduszek siedziskowych.

The patterns of colors, fabrics and tops are available in the 
catalog on pages 206-215. 

Wzory kolorów, tkanin oraz blatów dostępne w katalogu na 
stronach 206-215.
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Folding 
Armchair 
Director 

55,5×55,5×87 cm
Index: 5001
Weight: 7 kg

Table 70
70×70×72 cm  
Index: 010502
Weight: 9 kg

Table 110
110×70×72 cm  
Index: 010503
Weight: 14 kg

87 cm

55 cm

45 cm

55 cm

72 cm

72 cm

70 cm

70 cm

70 cm

110cm

Black locust wood oiled with dedicated natural oil; first class 
resistance to weather conditions 

Drewno robinii akacjowej olejowane dedykowanym naturalnym 
olejem; pierwsza klasa odporności na warunki atmosferyczne.

Serge Ferrari Fabrics
Batyline Iso is a fabric intended for outdoor furniture. Long 
service life due to very easy installation, exceptional weather 
resistance and dimensional stability. 5 year warranty on 
discoloration.

Tkaniny Serge Ferrari
Batyline Iso jest tkaniną z przeznaczeniem do mebli zewnętrznych. 
Duża żywotność dzięki bardzo łatwemu montażowi, wyjątkowa 
odporność na warunki pogodowe i stabilność wymiarowa. 5 lat 
gwarancji na odbarwianie.

The patterns of colors, fabrics and tops are available in the 
catalog on pages 206-215.

Wzory kolorów, tkanin oraz blatów dostępne w katalogu na 
stronach 206-215.

COLLECTION 

DIRECTOR
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Folding Armchair 
Galaxy 

61×65×113 cm  
Index: 020501
Weight: 8 kg

Table Galaxy 90
90×90×74 cm  
Index: 020502
Weight: 9 kg

Table Galaxy 180
180×97×74 cm  
Index: 020503
Weight: 14 kg

84cm

55cm 56cm

Table 70
70×70×72 cm  
Index: 010502
Weight: 9 kg

Table 110
110×70×72 cm  
Index: 010503
Weight: 14 kg

84cm

55cm 56cm

74 cm

90 cm

90 cm

61 cm 65 cm

113 cm
43 cm

97 cm

180 cm

74 cm

72 cm

72 cm

70 cm

70 cm

70 cm

110cm

COLLECTION 

GALAXY

Black locust wood oiled with dedicated natural oil; first class 
resistance to weather conditions 

Drewno robinii akacjowej olejowane dedykowanym naturalnym 
olejem; pierwsza klasa odporności na warunki atmosferyczne.

Additional seat cushions can be ordered for this collection

Możliwość zamówienia dodatkowych poduszek siedziskowych.

The patterns of colors, fabrics and tops are available in the 
catalog on pages 206-215. 

Wzory kolorów, tkanin oraz blatów dostępne w katalogu na 
stronach 206-215.
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Armchair Kansas 
7-positions

61×65×113 cm   
Index: 010101

Weight: 12,5 kg

Bench Kansas 
2-person

131×62×90 cm  
Index: 010103
Weight: 23 kg

Footstool
42×44×32 cm   
Index: 180102
Weight: 5,5 kg

Table 150
150×90×73   

Index: 070202
Weight: 32 kg

Armchair Kansas 
59×62×90 cm
Index: 010102
Weight: 14 kg

Bench Kansas 
3-person

156×62×90 cm
Index: 010104
Weight: 29 kg

Table 90
90×90×73 cm
Index: 070201
Weight: 20 kg

Table 170/220
170/220×90×73 cm  

Index: 070402
Weight: 53 kg

73 cm

73 cm 73 cm

90 cm

90 cm 90 cm

90 cm

150 cm 170 / 220 cm

50 cm 85 cm85 cm

90 cm

62 cm156 cm

90 cm

62 cm59 cm

113 cm

65 cm61 cm

90 cm

62 cm131 cm

32 cm

42 cm

44 cm

COLLECTION 

KANSAS

Black locust wood oiled with dedicated natural oil; first class 
resistance to weather conditions 

Drewno robinii akacjowej olejowane dedykowanym naturalnym 
olejem; pierwsza klasa odporności na warunki atmosferyczne.

Additional seat cushions can be ordered for this collection

Możliwość zamówienia dodatkowych poduszek siedziskowych.

The patterns of colors, fabrics and tops are available in the 
catalog on pages 206-215. 

Wzory kolorów, tkanin oraz blatów dostępne w katalogu na 
stronach 206-215.
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Armchair 
Manhattan

62x65x113 cm  
 Index: 060101
Weight: 12,5 kg

Table 
Caro 160

160×80×75 cm   
Index: 005000571

Weight: 35 kg

Table 
Caro 200

200×100×75 cm
Index: 004000571

Weight: 59 kg

Table 
Caro 220/300

220/300×100×75 cm    
Index: 007000571

Weight: 79 kg

75 cm

75 cm

75 cm

200 cm

160 cm

80 cm

100 cm

100 cm

300 cm

62 cm 65 cm

113 cm

COLLECTION 

MANHATTAN

Black locust wood oiled with dedicated natural oil; first class 
resistance to weather conditions 

Drewno robinii akacjowej olejowane dedykowanym naturalnym 
olejem; pierwsza klasa odporności na warunki atmosferyczne.

Additional seat cushions can be ordered for this collection

Możliwość zamówienia dodatkowych poduszek siedziskowych.

The patterns of colors, fabrics and tops are available in the 
catalog on pages 206-215. 

Wzory kolorów, tkanin oraz blatów dostępne w katalogu na 
stronach 206-215.

Table 
Caro 80

80×80×75 cm   
Index: 006000571
Weight: 19,5 kg

75 cm

80 cm

80 cm
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Armchair 
Verno

58×59×89 cm   
Index: 010601
weight: 10 kg

Bench Verno 
2-person

110x59x89 cm  
Index: 010603
Weight: 17 kg

Table Verno 80
80×80×73 cm
Index: 4003

Weight: 18 kg

Table Verno 150
150x90x73 cm  
Index: 010605
Weight: 32 kg

Bench Verno 
3-person

156x59x89 cm  
Index: 010602

Weoight:  24 kg

Table Verno 90
 90x90x73 cm
Index: 010604
Weight: 20 kg

Table Verno 
170/220

170/220x90x73 cm
Index: 010606
Weight: 54 kg

156 cm 59 cm

89 cm

59 cm110 cm

80 cm

80 cm

73 cm

73 cm

73 cm

73 cm

90 cm

90 cm

90 cm

90 cm

150 cm

170 / 220 cm

50 cm 85 cm85 cm

89 cm

COLLECTION 

VERNO

Black locust wood oiled with dedicated natural oil; first class 
resistance to weather conditions 

Drewno robinii akacjowej olejowane dedykowanym naturalnym 
olejem; pierwsza klasa odporności na warunki atmosferyczne.

Additional seat cushions can be ordered for this collection

Możliwość zamówienia dodatkowych poduszek siedziskowych.

The patterns of colors, fabrics and tops are available in the 
catalog on pages 206-215. 

Wzory kolorów, tkanin oraz blatów dostępne w katalogu na 
stronach 206-215.
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Table 
Berrissimo

80 x 80 x 75 cm  
Index: 101201571

Weight: 22 kg

Armchair 
Berrissimo 

57,5 x 61,5 x 73 cm 
 Index: 100201571

Weight: 7 kg

57 cm

42 cm

73 cm

61 cm

75 cm

80 cm

80 cm

Table 
Berrissimo HPL
80 x 80 x 76 cm  

Index: 102201306
Weight: 28,5 kg

75 cm

80 cm

80 cm

COLLECTION 

BEERISSIMO

Aluminium frame, powder painted with structural polyester 
paint.

Stelaż aluminiowy, malowany proszkowo farbą poliestrową 
strukturalną.

Black locust wood oiled with dedicated natural oil; first class 
resistance to weather conditions. 

Drewno robinii akacjowej olejowane dedykowanym naturalnym 
olejem; pierwsza klasa odporności na warunki atmosferyczne.

Additional seat cushions can be ordered for this collection.

Możliwość zamówienia dodatkowych poduszek siedziskowych.

Patterns of colors, fabrics and tops are available in the catalog 
on pages 206-215. 

Wzory kolorów, tkanin oraz blatów dostępne w katalogu na 
stronach 206-215.
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Hoker 
Giant High
35x35x80 cm 
Index: 010631
Weight: 8 kg

Table 
Giant High 60
60x60x110 cm
Index: 010632
Weight: 16 kg

Hoker 
Giant Low

35x35x45 cm 
Index: 044000571

Weight: 5 kg

Table 
Giant High 120
120x60x110 cm  
Index: 010633
Weight: 28 kg

Bench 
Giant Low 130
130x40x45 cm 

Index: 042000571
Weight: 18 kg

Bench 
Giant Low 180
180x40x45 cm 

Index: 040000571
Weight: 22 kg

Table 
Giant Low 80
80x80x75 cm  

Index: 045000571
Weight: 16 kg

Table 
Giant Low 150
150x90x75 cm  

Index: 043000571
Weight: 30 kg

Table 
Giant Low 200
200x90x75 cm 

Index: 041000571
Weight: 38 kg

130 cm

40 cm 45 cm

180 cm

40 cm 45 cm

80 cm

80 cm 75 cm

150 cm

90 cm 75 cm

200 cm

90 cm 75 cm

35 cm 45 cm

35 cm

60 cm 110 cm

120 cm

35 cm 80 cm

35 cm

60 cm 110 cm

60 cm

COLLECTION 

GIANT

Aluminium frame, powder painted with structural polyester 
paint.

Stelaż aluminiowy, malowany proszkowo farbą poliestrową 
strukturalną.

Black locust wood oiled with dedicated natural oil; first class 
resistance to weather conditions. 

Drewno robinii akacjowej olejowane dedykowanym naturalnym 
olejem; pierwsza klasa odporności na warunki atmosferyczne.

Patterns of colors, fabrics and tops are available in the catalog 
on pages 206-215. 

Wzory kolorów, tkanin oraz blatów dostępne w katalogu na 
stronach 206-215.
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Chair London
43×60×87 cm  
Index: 010608
Weight: 9,4 kg

Table London 
Round Φ110
110Φx74 cm  

Index: 010611
Weight: 22 kg

Table London 120
120×80×74 cm 
Index: 010614

Weight: 22,3 kg

Bench London
132×60×87 cm  
Index: 010609

Weight: 26,5 kg

Table London 70
70×70×74 cm  
Index: 010612

Weight: 14,3 kg

Table London with 
frame 80

80×80×74 cm  
Index: 010615

Weight: 16,3 kg

Table London with  
frame 160

160×80×74 cm  
Index: 010617

Weight: 25,5 kg

Armchair London
53×60×87 cm  
Index: 010607

Weight: 12,2 kg

Table London 
Round Φ85
85Φx74 cm  

Index: 010610
Weight: 16,2 kg

Table London 80
80×80×74 cm  
Index: 010613

Weight: 16,9 kg

Table London with 
frame 120

120×80×74 cm  
Index: 010616
Weight: 23 kg

120 cm

74 cm80 cm

70 cm

74 cm70 cm

74 cm

85 cm

60 cm43 cm

87 cm

60 cm53 cm

87 cm

60 cm132 cm

87 cm

74 cm

110 cm

74 cm

70 cm

70 cm

70 cm

74 cm

80 cm

80 cm

74 cm

160 cm

80 cm

120cm

74cm

80cm

120cm

74cm

80cm

120 cm

74 cm80 cm

COLLECTION 

LONDON

Steel frame, powder painted with structural polyester paint.

Stelaż stalowy, malowany proszkowo farbą poliestrową 
strukturalną.

Black locust wood oiled with dedicated natural oil; first class 
resistance to weather conditions 

Drewno robinii akacjowej olejowane dedykowanym naturalnym 
olejem; pierwsza klasa odporności na warunki atmosferyczne.

Additional seat cushions can be ordered for this collection

Możliwość zamówienia dodatkowych poduszek siedziskowych.

Patterns of colors, fabrics and tops are available in the catalog 
on pages 206-215. 

Wzory kolorów, tkanin oraz blatów dostępne w katalogu na 
stronach 206-215.
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Chair Maja
43×60×87 cm  
Index: 050102
Weight: 9,4 kg

Table Maja 
Round Φ110
110Φx74 cm  

Index: 050202
Weight: 22 kg

Table Maja 120
120×80×74 cm 
Index: 050401

Weight: 22,3 kg

Bench Maja
132×60×87 cm  
Index: 050501

Weight: 26,5 kg

Table Maja 70
70×70×74 cm  
Index: 050301

Weight: 14,3 kg

Table Maja with 
frame 80

80×80×74 cm  
Index: 050404

Weight: 16,3 kg

Table Maja with 
frame 160

160×80×74 cm  
Index: 050402

Weight: 25,5 kg

Armchair Maja
53×60×87 cm  
Index: 050101

Weight: 12,2 kg

Table Maja 
Round Φ85
85Φx74 cm  

Index: 050201
Weight: 16,2  kg

Table Maja 80
80×80×74 cm  
Index: 050302

Weight: 16,9 kg

Table Maja with 
frame 120

120×80×74 cm  
Index: 050403
Weight: 23 kg

120cm

74cm

80cm

120cm

74cm

80cm

120 cm

74 cm80 cm

120 cm

74 cm80 cm

70 cm

74 cm70 cm

74 cm

85 cm

60 cm43 cm

87 cm

60 cm53 cm

87 cm

60 cm132 cm

87 cm

74 cm

110 cm

74 cm

70 cm

70 cm

70 cm

74 cm

80 cm

80 cm

74 cm

160 cm

80 cm

COLLECTION 

MAJA

Steel frame, powder painted with structural polyester paint.

Stelaż stalowy, malowany proszkowo farbą poliestrową 
strukturalną.

Black locust wood oiled with dedicated natural oil; first class 
resistance to weather conditions 

Drewno robinii akacjowej olejowane dedykowanym naturalnym 
olejem; pierwsza klasa odporności na warunki atmosferyczne.

Additional seat cushions can be ordered for this collection

Możliwość zamówienia dodatkowych poduszek siedziskowych.

Patterns of colors, fabrics and tops are available in the catalog 
on pages 206-215. 

Wzory kolorów, tkanin oraz blatów dostępne w katalogu na 
stronach 206-215.
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Table Ripper 200
200x100×76 cm

 Index: 022302571
Weight: 38 kg

Table Ripper 80
80x80×76 cm 

Index: 024302571
Weight: 16 kg

Bench Ripper 180
180x55×86 cm  

 Index: 021302571
Weight: 28 kg

Armchair Ripper
60×57×83 cm   

Index: 020302571
Weight: 9 kg

Table Ripper 160
160x90×76 cm

 Index: 023302571
Weight: 30 kg

Lounger Ripper
230x64×33 cm 

Index: 025302571
Weight: 30 kg

Bench Ripper 146
146x55×86 cm   

Index: 026302571
Weight: 22 kg

146 cm

86 cm

55 cm

59 cm

83 cm

43 cm

57 cm

86 cm

180 cm

55 cm

160 cm

80 cm76 cm

230 cm

33 cm
64 cm

200 cm

76 cm 100 cm

80 cm

80 cm

76 cm

COLLECTION 

RIPPER

Aluminium frame, powder painted with structural polyester 
paint.

Stelaż aluminiowy, malowany proszkowo farbą poliestrową 
strukturalną.

Black locust wood oiled with dedicated natural oil; first class 
resistance to weather conditions. 

Drewno robinii akacjowej olejowane dedykowanym naturalnym 
olejem; pierwsza klasa odporności na warunki atmosferyczne.

Additional seat cushions can be ordered for this collection.

Możliwość zamówienia dodatkowych poduszek siedziskowych.

Patterns of colors, fabrics and tops are available in the catalog 
on pages 206-215. 

Wzory kolorów, tkanin oraz blatów dostępne w katalogu na 
stronach 206-215.
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COLLECTION 

SLINUS

Steel frame, powder painted with structural polyester paint.

Stelaż stalowy, malowany proszkowo farbą poliestrową 
strukturalną.

Black locust wood oiled with dedicated natural oil; first class 
resistance to weather conditions 

Drewno robinii akacjowej olejowane dedykowanym naturalnym 
olejem; pierwsza klasa odporności na warunki atmosferyczne.

Additional seat cushions can be ordered for this collection

Możliwość zamówienia dodatkowych poduszek siedziskowych.

Patterns of colors, fabrics and tops are available in the catalog 
on pages 206-215. 

Wzory kolorów, tkanin oraz blatów dostępne w katalogu na 
stronach 206-215.

Armchair 
Slinus 

53×57×75 cm
Index: 110501571

Weight: 7 kg

Table 
Slinus

80×80×76 cm
Index: 111501571

Weight: 17 kg

80 cm

80 cm

43 cm

57 cm

75 cm

53 cm

75 cm
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Table Toscania 
Dining 220x100
220x100x75 cm 

Index: 122502106
Weight: 50 kg

Armchair 
Toscania Dining

61x87x60 cm   
Index: 121502571

Weight: 6 kg
58 cm58cm

50 cm

85 cm

45cm

220 cm

100 cm75 cm

COLLECTION 

TOSCANIA DINING

Aluminium frame, powder painted with structural polyester 
paint. It can be oredered with additional wood on the handrails.

Stelaż aluminiowy, malowany proszkowo farbą poliestrową 
strukturalną. Istnieje możliwość zamówienia z dodatkami 
drewna na poręczach.

Serge Ferrari Fabrics
Batyline Iso is a fabric intended for outdoor furniture. Long 
service life due to very easy installation, exceptional weather 
resistance and dimensional stability. 5 year warranty on 
discoloration.

Tkaniny Serge Ferrari
Batyline Iso jest tkaniną z przeznaczeniem do mebli zewnętrznych. 
Duża żywotność dzięki bardzo łatwemu montażowi, wyjątkowa 
odporność na warunki pogodowe i stabilność wymiarowa. 5 lat 
gwarancji na odbarwianie.

The patterns of colors, fabrics and tops are available in the 
catalog on pages 206-215.

Wzory kolorów, tkanin oraz blatów dostępne w katalogu na 
stronach 206-215.
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43 cm

57 cm

81 cm

58 cm

75 cm

80 cm

80 cm

76 cm

80 cm

80 cm

Table 
Vegas

80 x 80 x 75 cm  
 Index: 808101571

Weight: 21 kg

Armchair 
Vegas 

58 x 57 x 81 cm 
 Index: 807102571

Weight: 8 kg

Table 
Vegas HPL

80 x 80 x 75 cm  
 Index: 809101576

Weight: 21 kg

COLLECTION 

VEGAS

Aluminum frame, powder coated with structural polyester 
paint. 

Stelaż aluminiowy, malowany proszkowo farbą poliestrową 
strukturalną.

Black locust wood oiled with dedicated natural oil, first class 
resistance to weather conditions.
Possibility to order additional seat cushions.

Drewno robinii akacjowej olejowane dedykowanym 
olejem naturalnym, pierwsza klasa odporności na warunki 
atmosferyczne.
Możliwość zamówienia dodatkowych poduszek siedziskowych.

Patterns of colors, fabrics and tops are available in the catalog 
on pages 206-215. 

Wzory kolorów, tkanin oraz blatów dostępne w katalogu na 
stronach 206-215.
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Lounger
Milano

196×68×54 cm
Index: 193002
Weight: 22 kg

Lounger
Classic

200×58×31-80 cm
Index: 090908
Weight: 20 kg

Lounger 
Ripper

230x64×33 cm
Index: 025302571

Weight: 30 kg

Lounger 
Toscania

207x77x31 cm   
Index: 120502000

Weight: 18 kg

Lounger
Petra

210x65x34 cm
Index: 806000571

Weight: 35 kg

196 cm

60 cm

68 cm

60 cm

204 cm

210 cm

65 cm

77 cm

207 cm

70 cm

230 cm

64 cm

230 cm

200 cm

31 cm

34 cm

32 cm

33 cm

54 cm

Lounger Toskania 
without wheels 
200x70x31 cm   

Index: 128502000
Weight: 18 kg

Rocking Chair 
Classic

65×90×101 cm
Index: 193003

Weight: 13,5 kg

Footstool
50×64×36 cm   
Index: 4398

Weight: 5,5 kg

Worktable
94×58×85 cm

 Index: 800403571
Weight: 22 kg

Candle Lantern 
Low

23×23×30 cm
Index: 801000571

Weight: 4 kg

Flowerpot
High

40×40×80 cm 
Index: 8003

Weight: 10 kg

Candle Lantern 
Medium

28×28×40 cm
Index: 802000571

Weight: 5,5 kg

Candle Lantern 
High

33×33×50 cm
Index: 803000571

Weight: 7 kg

Trolley / Minibar
60×40×85 cm
Index: 9001

Weight: 18 kg

Rocking Chair
Barcelona

60x83x86 cm
Index: 805604571

Weight: 13 kg

65 cm

101 cm

90 cm

83 cm

86 cm 62 cm

44 cm

60 cm

58 cm

40 cm60 cm

85 cm

94 cm

85 cm

23 cm 23 cm

30 cm

28 cm 28 cm

40 cm

33 cm 33 cm

50 cm

40 cm 40 cm

80 cm

65 cm

62 cm

38 cm

Deckchair
88/164×63×97 cm

Index: 090907
Weight: 20 kg

63 cm

88 cm164 cm

97cm

200 cm

70 cm

200 cm

31 cm

Cabana - double lounger 
with pergola

210×210×220 cm   
Index: 804302571

Weight: 150 kg

210 cm 210 cm

220 cm

207 cm
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Reference

We manufacture furniture for bars, 
restaurants, pubs and individual 
customers. We are open for new 
ideas and keen on challenges. 
Our customers have dreams, 
we make them come true. This 
catalogue contains our regular offer. 
Let’s do business together!

Furniture for 
individual order

Tworzymy meble do gastronomii, 
hoteli, pubów, restauracji oraz  
dla klientów indywidualnych.  
Jesteśmy też otwarci na nowe  
pomysły i chętnie podejmujemy 
się wyzwań - stworzymy mebel,  
jaki wymarzy sobie klient.  
Ten katalog pokazuje nasze meble  
seryjne. Zapraszamy do współpracy!

Meble na indywi-
dualne zamówienie
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Resistant to UV rays 
Odporny na promienie UV

Waterproof 
Wodoodporny

Stain resistant 
Plamoodporny

Resistant for mold 
Odporny na pleśń

Hood
protection 

Przeciwsłoneczna ochrona

Standard fabrics 
Tkaniny Standard  

2 years warranty - 2 lata gwarancji 
 Acrylic Dralon 100%

55 Perla02 Vanilla 15 Petroleo

23 Tabaco

22 Negro

20 Taupe

54 Vision 59 Bosque

19 Marino oscuro

05 Roble

18 Marino claro

Wood

55 Perla

Oiled Robinia
Robinia akacjowa olejowana

Fabrics

206 207



Resistant to UV rays 
Odporny na promienie UV

Waterproof 
Wodoodporny

Stain resistant 
Plamoodporny

Bleaches can be used  
Można stosować wybielacze

Breathable
material structure 

Oddychająca struktura materiału

Resistant for mold 
Odporny na pleśń

Hood
protection 

Przeciwsłoneczna ochrona

Carbon Sky 10064

Nature 10014

Carbon Beige 10065Heather Grey 10029 Nature Grey 10040

Sooty 10030

Charcoal Chine 10063 Dark Taupe 10059

Grey Chine 10022White 10020

Frosty Chine 10025

Premium fabrics
Tkaniny Premium

5 years warranty - 5 lat gwarancji
Sunbrella Natte 

Graumel Chalk 10152

Heather Chalk 10150

Wood

Oiled Robinia
Robinia akacjowa olejowana

Fabrics

Grey Chine 10022
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Resistant to UV rays 
Odporny na promienie UV

Waterproof 
Wodoodporny

Stain resistant 
Plamoodporny

Bleaches can be used  
Można stosować wybielacze

Breathable
material structure 

Oddychająca struktura materiału

Resistant for mold 
Odporny na pleśń

Hood
protection 

Przeciwsłoneczna ochrona

Premium fabrics
Tkaniny Premium

5 years warranty - 5 lat gwarancji
Sunbrella Savane 

White J235

Spring J354

Eris J352

Tornado J351

Nimbus J350

Wood

Oiled Robinia
Robinia akacjowa olejowana

Fabrics

White J235

Nimbus J350

Wood
Drewno

Oiled Robinia
Robinia akacjowa olejowana

Oiled + lacquered Robinia 
Robinia akacjowa  

olejowana i lakierowana
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Black 
RAL 9005

White 
RAL 9003

Graphite 
RAL 7021

Grey Aluminium 
RAL 9007

Metalico

Aluminum & steel frames colors
Kolory stelaży aluminiowych i stalowych

Grey Brown 
RAL 8019

Dark Green 
RAL 6009

Batyline
Serge Ferrari

5 years warranty - 5 lat gwarancji

5029

5003

5005

5001 Extreme outdoor 
resistance with no sag

wyjątkowa wytrzymałość w zastosowaniach 
zewnętrznych bez obwisania

Very transparent and 
lightweight

bardzo przezierna i lekka

Reversible warp and weft
odwracalne osnowa i wątek

Taupe

Aluminum 

White 
RAL 9003

5001

Batyline 
fabrics
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Table tops
Blaty stołów 

HPL Monochrom

Noir Absolu N105 
Czarny łupek N105

Graphite slate P120 
Grafitowy łupek P120

Gray Concrete architectural W172
Szary Beton architektoniczny W172

Blanc Absolu B170 
Biały łupek B170

Marble M124
Marmur M124

Table tops 
Blaty stołów 
HPL Reysitop

Easy to clean
Łatwy w czyszczeniu

Suitable for food contact
Nadaje się do kontaktu z żywnością

Résistance - Resistant to

Abrasion Chocs Chaleur jusqu’à 180 °C Usinable dans la masse
Abrasion Impact Heat up to 180 °C Machinable throughout 

its thickness

Fissuration Produits chimiques Rayures
Cracking Chemical products Scratches

Hygiène - Hygienic

Nettoyage facile Apte au contact alimentaire Antibactérien Imputrescible
Easy to clean Suitable for food contact Antibacterial Rotproof

Résiste 
 à lʼabrasion

Résiste  
aux chocs

Résiste   
à la chaleur

Résiste 
 à lʼhumidité

Hygiène  
Alimentaire

Facile  
à entretenir

Facile  
à travailler

Résistance - Resistant to

Abrasion Chocs Chaleur jusqu’à 180 °C Usinable dans la masse
Abrasion Impact Heat up to 180 °C Machinable throughout 

its thickness

Fissuration Produits chimiques Rayures
Cracking Chemical products Scratches

Hygiène - Hygienic

Nettoyage facile Apte au contact alimentaire Antibactérien Imputrescible
Easy to clean Suitable for food contact Antibacterial Rotproof

Résiste 
 à lʼabrasion

Résiste  
aux chocs

Résiste   
à la chaleur

Résiste 
 à lʼhumidité

Hygiène  
Alimentaire

Facile  
à entretenir

Facile  
à travailler

Easy to clean
Łatwy w czyszczeniu

Suitable for 
food contact

Nadaje się do kontaktu z żywnością

Résistance - Resistant to

Abrasion Chocs Chaleur jusqu’à 180 °C Usinable dans la masse
Abrasion Impact Heat up to 180 °C Machinable throughout 

its thickness

Fissuration Produits chimiques Rayures
Cracking Chemical products Scratches

Hygiène - Hygienic

Nettoyage facile Apte au contact alimentaire Antibactérien Imputrescible
Easy to clean Suitable for food contact Antibacterial Rotproof

Résiste 
 à lʼabrasion

Résiste  
aux chocs

Résiste   
à la chaleur

Résiste 
 à lʼhumidité

Hygiène  
Alimentaire

Facile  
à entretenir

Facile  
à travailler

Rotproof
Niegnijący

Résistance - Resistant to

Abrasion Chocs Chaleur jusqu’à 180 °C Usinable dans la masse
Abrasion Impact Heat up to 180 °C Machinable throughout 

its thickness

Fissuration Produits chimiques Rayures
Cracking Chemical products Scratches

Hygiène - Hygienic

Nettoyage facile Apte au contact alimentaire Antibactérien Imputrescible
Easy to clean Suitable for food contact Antibacterial Rotproof

Résiste 
 à lʼabrasion

Résiste  
aux chocs

Résiste   
à la chaleur

Résiste 
 à lʼhumidité

Hygiène  
Alimentaire

Facile  
à entretenir

Facile  
à travailler

Résistance - Resistant to

Abrasion Chocs Chaleur jusqu’à 180 °C Usinable dans la masse
Abrasion Impact Heat up to 180 °C Machinable throughout 

its thickness

Fissuration Produits chimiques Rayures
Cracking Chemical products Scratches

Hygiène - Hygienic

Nettoyage facile Apte au contact alimentaire Antibactérien Imputrescible
Easy to clean Suitable for food contact Antibacterial Rotproof

Résiste 
 à lʼabrasion

Résiste  
aux chocs

Résiste   
à la chaleur

Résiste 
 à lʼhumidité

Hygiène  
Alimentaire

Facile  
à entretenir

Facile  
à travailler

Resistant to Abrasion
Odporny na zarysowania

Antibacterial
Antybakteryjny

Resistant to Scratches
Odporny na zarysowania

Résistance - Resistant to

Abrasion Chocs Chaleur jusqu’à 180 °C Usinable dans la masse
Abrasion Impact Heat up to 180 °C Machinable throughout 

its thickness

Fissuration Produits chimiques Rayures
Cracking Chemical products Scratches

Hygiène - Hygienic

Nettoyage facile Apte au contact alimentaire Antibactérien Imputrescible
Easy to clean Suitable for food contact Antibacterial Rotproof

Résiste 
 à lʼabrasion

Résiste  
aux chocs

Résiste   
à la chaleur

Résiste 
 à lʼhumidité

Hygiène  
Alimentaire

Facile  
à entretenir

Facile  
à travailler

Resistant to Heat 
up to 180 °C

Odporny na ciepło do 180 °C

Résistance - Resistant to

Abrasion Chocs Chaleur jusqu’à 180 °C Usinable dans la masse
Abrasion Impact Heat up to 180 °C Machinable throughout 

its thickness

Fissuration Produits chimiques Rayures
Cracking Chemical products Scratches

Hygiène - Hygienic

Nettoyage facile Apte au contact alimentaire Antibactérien Imputrescible
Easy to clean Suitable for food contact Antibacterial Rotproof

Résiste 
 à lʼabrasion

Résiste  
aux chocs

Résiste   
à la chaleur

Résiste 
 à lʼhumidité

Hygiène  
Alimentaire

Facile  
à entretenir

Facile  
à travailler

Resistant to Impact
Odporny na uderzenia

Resistant to Chemical 
products

Odporny na środki cemiczne

Machinable throughout 
its thickness

Jednorodny przez całą grubość

Resistant to 
Artificial light

Odporny na światło sztuczne

Résistance - Resistant to

Abrasion Chocs Chaleur jusqu’à 180 °C Usinable dans la masse
Abrasion Impact Heat up to 180 °C Machinable throughout 

its thickness

Fissuration Produits chimiques Rayures
Cracking Chemical products Scratches

Hygiène - Hygienic

Nettoyage facile Apte au contact alimentaire Antibactérien Imputrescible
Easy to clean Suitable for food contact Antibacterial Rotproof

Résiste 
 à lʼabrasion

Résiste  
aux chocs

Résiste   
à la chaleur

Résiste 
 à lʼhumidité

Hygiène  
Alimentaire

Facile  
à entretenir

Facile  
à travailler

Resistant to Cracking
Odporny na pęknięcia

Résistance - Resistant to

Abrasion Chocs Chaleur jusqu’à 180 °C Usinable dans la masse
Abrasion Impact Heat up to 180 °C Machinable throughout 

its thickness

Fissuration Produits chimiques Rayures
Cracking Chemical products Scratches

Hygiène - Hygienic

Nettoyage facile Apte au contact alimentaire Antibactérien Imputrescible
Easy to clean Suitable for food contact Antibacterial Rotproof

Résiste 
 à lʼabrasion

Résiste  
aux chocs

Résiste   
à la chaleur

Résiste 
 à lʼhumidité

Hygiène  
Alimentaire

Facile  
à entretenir

Facile  
à travailler

Résistance - Resistant to

Abrasion Chocs Chaleur jusqu’à 180 °C Usinable dans la masse
Abrasion Impact Heat up to 180 °C Machinable throughout 

its thickness

Fissuration Produits chimiques Rayures
Cracking Chemical products Scratches

Hygiène - Hygienic

Nettoyage facile Apte au contact alimentaire Antibactérien Imputrescible
Easy to clean Suitable for food contact Antibacterial Rotproof

Résiste 
 à lʼabrasion

Résiste  
aux chocs

Résiste   
à la chaleur

Résiste 
 à lʼhumidité

Hygiène  
Alimentaire

Facile  
à entretenir

Facile  
à travailler

Résistance - Resistant to

Abrasion Chocs Chaleur jusqu’à 180 °C Usinable dans la masse
Abrasion Impact Heat up to 180 °C Machinable throughout 

its thickness

Fissuration Produits chimiques Rayures
Cracking Chemical products Scratches

Hygiène - Hygienic

Nettoyage facile Apte au contact alimentaire Antibactérien Imputrescible
Easy to clean Suitable for food contact Antibacterial Rotproof

Résiste 
 à lʼabrasion

Résiste  
aux chocs

Résiste   
à la chaleur

Résiste 
 à lʼhumidité

Hygiène  
Alimentaire

Facile  
à entretenir

Facile  
à travailler

Résistance - Resistant to

Abrasion Chocs Chaleur jusqu’à 180 °C Usinable dans la masse
Abrasion Impact Heat up to 180 °C Machinable throughout 

its thickness

Fissuration Produits chimiques Rayures
Cracking Chemical products Scratches

Hygiène - Hygienic

Nettoyage facile Apte au contact alimentaire Antibactérien Imputrescible
Easy to clean Suitable for food contact Antibacterial Rotproof

Résiste 
 à lʼabrasion

Résiste  
aux chocs

Résiste   
à la chaleur

Résiste 
 à lʼhumidité

Hygiène  
Alimentaire

Facile  
à entretenir

Facile  
à travailler

Résistance - Resistant to

Abrasion Chocs Chaleur jusqu’à 180 °C Usinable dans la masse
Abrasion Impact Heat up to 180 °C Machinable throughout 

its thickness

Fissuration Produits chimiques Rayures
Cracking Chemical products Scratches

Hygiène - Hygienic

Nettoyage facile Apte au contact alimentaire Antibactérien Imputrescible
Easy to clean Suitable for food contact Antibacterial Rotproof

Résiste 
 à lʼabrasion

Résiste  
aux chocs

Résiste   
à la chaleur

Résiste 
 à lʼhumidité

Hygiène  
Alimentaire

Facile  
à entretenir

Facile  
à travailler

Résistance - Resistant to

Abrasion Chocs Chaleur jusqu’à 180 °C Usinable dans la masse
Abrasion Impact Heat up to 180 °C Machinable throughout 

its thickness

Fissuration Produits chimiques Rayures
Cracking Chemical products Scratches

Hygiène - Hygienic

Nettoyage facile Apte au contact alimentaire Antibactérien Imputrescible
Easy to clean Suitable for food contact Antibacterial Rotproof

Résiste 
 à lʼabrasion

Résiste  
aux chocs

Résiste   
à la chaleur

Résiste 
 à lʼhumidité

Hygiène  
Alimentaire

Facile  
à entretenir

Facile  
à travailler

Resistant to Abrasion
Odporny na zarysowania

Resistant to Heat 
up to 180 °C

Odporny na ciepło do 180 °C

Résistance - Resistant to

Abrasion Chocs Chaleur jusqu’à 180 °C Usinable dans la masse
Abrasion Impact Heat up to 180 °C Machinable throughout 

its thickness

Fissuration Produits chimiques Rayures
Cracking Chemical products Scratches

Hygiène - Hygienic

Nettoyage facile Apte au contact alimentaire Antibactérien Imputrescible
Easy to clean Suitable for food contact Antibacterial Rotproof

Résiste 
 à lʼabrasion

Résiste  
aux chocs

Résiste   
à la chaleur

Résiste 
 à lʼhumidité

Hygiène  
Alimentaire

Facile  
à entretenir

Facile  
à travailler

Resistant to Impact
Odporny na uderzenia

Easy to process
Łatwy w obróbce

Résistance - Resistant to

Abrasion Chocs Chaleur jusqu’à 180 °C Usinable dans la masse
Abrasion Impact Heat up to 180 °C Machinable throughout 

its thickness

Fissuration Produits chimiques Rayures
Cracking Chemical products Scratches

Hygiène - Hygienic

Nettoyage facile Apte au contact alimentaire Antibactérien Imputrescible
Easy to clean Suitable for food contact Antibacterial Rotproof

Résiste 
 à lʼabrasion

Résiste  
aux chocs

Résiste   
à la chaleur

Résiste 
 à lʼhumidité

Hygiène  
Alimentaire

Facile  
à entretenir

Facile  
à travailler

Résistance - Resistant to

Abrasion Chocs Chaleur jusqu’à 180 °C Usinable dans la masse
Abrasion Impact Heat up to 180 °C Machinable throughout 

its thickness

Fissuration Produits chimiques Rayures
Cracking Chemical products Scratches

Hygiène - Hygienic

Nettoyage facile Apte au contact alimentaire Antibactérien Imputrescible
Easy to clean Suitable for food contact Antibacterial Rotproof

Résiste 
 à lʼabrasion

Résiste  
aux chocs

Résiste   
à la chaleur

Résiste 
 à lʼhumidité

Hygiène  
Alimentaire

Facile  
à entretenir

Facile  
à travailler

Résistance - Resistant to

Abrasion Chocs Chaleur jusqu’à 180 °C Usinable dans la masse
Abrasion Impact Heat up to 180 °C Machinable throughout 

its thickness

Fissuration Produits chimiques Rayures
Cracking Chemical products Scratches

Hygiène - Hygienic

Nettoyage facile Apte au contact alimentaire Antibactérien Imputrescible
Easy to clean Suitable for food contact Antibacterial Rotproof

Résiste 
 à lʼabrasion

Résiste  
aux chocs

Résiste   
à la chaleur

Résiste 
 à lʼhumidité

Hygiène  
Alimentaire

Facile  
à entretenir

Facile  
à travailler

Resistant to moisture
Odporny na wilgoć

Résistance - Resistant to

Abrasion Chocs Chaleur jusqu’à 180 °C Usinable dans la masse
Abrasion Impact Heat up to 180 °C Machinable throughout 

its thickness

Fissuration Produits chimiques Rayures
Cracking Chemical products Scratches

Hygiène - Hygienic

Nettoyage facile Apte au contact alimentaire Antibactérien Imputrescible
Easy to clean Suitable for food contact Antibacterial Rotproof

Résiste 
 à lʼabrasion

Résiste  
aux chocs

Résiste   
à la chaleur

Résiste 
 à lʼhumidité

Hygiène  
Alimentaire

Facile  
à entretenir

Facile  
à travailler

Graphite slate P120 
Grafitowy łupek P120

Wood

Oiled Robinia
Robinia akacjowa olejowana

HPL Table Top
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